(@ MANUALE ISTRUZIONI
Etada: 3-18m

AVVERTENZE: &

Per la sicurezza del tuo bambino. ATTENZIONE!

| componenti non facenti parte del giocattolo devono essere rimossi prima dell'uso e
tenuti fuori dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento. Verificare regolarmente lo
stato di usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di danneggiamenti
non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Utilizzare il gioco sotto
la sorveglianza continua di un adulto.

Pulire il giocattolo utilizzando un panno leggermente inumidito con acqua o con liquido
sterilizzante diluito con acqua secondo le quantita indicate per la normale sterilizzazione
afreddo.

Laspetto non uniforme della plastica & dovuto al tipo di materiale utilizzato e non alla
presenza diimpurita

@ INSTRUCTION MANUAL
Age: 3-18m

WARNINGS: A

For the child's safety. WARNING!

The components that are not part of the toy must be removed before use and kept out of
reach of children. Choking hazard and suffocation risk. Regularly inspect the product for
signs of wear and damage. If any part of the toy is damaged, do not use and keep out of
the reach of children. Use the toy under the continuous supervision of an adult.

Clean the toy with a cloth slightly dampened with water or with sterilising liquid diluted
with water, in accordance with the quantities indicated for normal cold sterilisation.

The non-uniform appearance of the plastic is due to the type of material used and not to
the presence of impurities.

@ NOTICE D’UTILISATION
A partir de: 3-18m

ATTENTION :

Pour la sécurité de votre enfant. ATTENTION!

Les composants ne faisant pas partie du jouet doivent étre retirés avant |'utilisation et gar-
dés hors de portée des enfants. Risque détouffement. Vérifier réguliérement I'état d'usure
du produit et la présence de ruptures éventuelles. En cas de dommages, ne pas utiliser
le jouet et le conserver hors de portée des enfants. Utiliser le jouet sous la surveillance
constante d'un adulte.

Nettoyer le jouet a l'aide d'un linge légerement imbibé d'eau ou d'un liquide stérilisant
dilué a l'eau selon les quantités indiquées pour la stérilisation normale a froid.

Laspect non uniforme du plastique est dd au type de matériau utilisé et non a la présence
dimpuretés.

(B GEBRAUCHSANLEITUNG
Alter ab: 3-18m

WARNUNG: A

Zur Sicherheit Ihres Kindes. ACHTUNG!

Komponenten, die nicht Teil des Spielzeugs sind, missen vor Gebrauch entfernt und fiir
Kinder unzugénglich aufbewahrt werden. Erstickungsgefahr. Priifen Sie regelmafig den
Abnutzungszustand des Produkts und ob es beschadigt ist. Wenn es beschadigt ist, das
Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fern halten. Das Spielzeug nur unter
standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

Reinigen Sie das Spielzeug mit einem leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch oder mit
einer Sterilisierflissigkeit, die gemal den fiir die normale Kaltsterilisierung angegebenen
Mengen mit Wasser verdiinnt wurde,

Das nicht einheitliche Aussehen des Kunststoffs ist auf die Art des verwendeten Materials
und nicht auf das Vorhandensein von Verunreinigungen zurtickzufiihren.

@ MANUAL DE INSTRUCCIO
Edad desde: 3-18m

ADVERTENCIAS: A

Para la seguridad del nifio. jADVERTENCIA!

Retire los componentes que no forman parte del juguete antes de usar el producto y
manténgalos fuera del alcance de los nifos. Peligro de asfixia. Controle regularmente el
estado de desgaste del producto y la presencia de posibles roturas. En caso de dafios,
no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Utilice el juego bajo la
supervision continua de un adulto.

Limpie el juguete utilizando un pano humedecido con agua o liquido esterilizante dilui-
do con agua segun las cantidades indicadas para la esterilizacién normal en frio.

El aspecto desigual del pléstico se debe al tipo de material utilizado y no a la presencia
de impurezas.
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@ MANUAL DE INSTRUGOES
Idade: 3-18m

ADVERTENCIAS: A ~

Para a seguranca do seu filho. ATENCAO!

Os componentes que nao fazem parte do brinquedo devem ser removidos antes do uso
e mantidos fora do alcance das criancas. Risco de asfixia. Verifique regularmente o estado
de desgaste do produto e a existéncia de eventuais ruturas. Se estiver danificado, ndo use
o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas. Utilizar o brinquedo apenas sob
a supervisao continua de um adulto.

Limpe o brinquedo utilizando um pano ligeiramente humedecido com dgua ou com
liquido esterilizante diluido em dgua de acordo com as quantidades indicadas para este-
rilizagéo normal a frio.

A aparéncia irregular do pléstico deve-se ao tipo de material utilizado e ndo a presenca
de impurezas.

(D HANDLEIDING
Leeftijd vanaf: 3-18m

WAARSCHUWINGEN: A

Voor de veiligheid van uw kind. WAARSCHUWING!

Onderdelen die geen deel uitmaken van het speelgoed moeten vodr gebruik worden
verwijderd en buiten bereik van kinderen worden gehouden. Verstikkingsgevaar. Con-
troleer het artikel regelmatig op slijtage en eventuele gebreken. Gebruik het speelgoed
in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen. Gebruik het
speelgoed onder continu toezicht van een volwassene.

Reinig het speelgoed met een doek die licht is bevochtigd met water, of met sterilisatie-
vloeistof verdund met water volgens de aangegeven hoeveelheden voor normale koude
sterilisatie.

Het plastic ziet er niet overal hetzelfde uit als gevolg van het gebruikte type materiaal, niet
omwille van onzuiverheden.

) BRUKSANVISNING
Alder fran: 3-18m

VARNING:

For ditt barns sakerhet. VARNING!

Komponenterna som inte utgor en del av leksaken ska tas bort fore anvéndning och
forvaras utom rackhall for barn. Risk for kvévning. Kontrollera regelbundet om produkten
ar sliten eller om ndgot har gétt sonder. Vid skada pa leksaken fér den inte anvéndas,
utan ska férvaras utom rackhall for barn. Anvénd leksaken under standig tillsyn av en
vuxen person.

Rengor leksaken med en trasa som fuktats med vatten eller med steriliseringsmedel ut-
spatt med vatten i de koncentrationer som anges for normal kallsterilisering.

Det ojdmna utseendet pa plasten beror pé typen av material som anvands och inte pa
eventuella fororeningar.

@ EFXEIPIAIO OAHTIQN

H\ikia amé: 3-18m

MPOEIAOMOIHZEIZ: A

Ma v aopdeia Tou maidlot oag. MPOZOXH!

Ta e€aptripata mou Sev amoteholv éPOg Tou maixviSlo mpémel va agalpeBolv mpv and
N XPron Katva mapapieivouy pakpid amo maibid. Kivéuvog acguéiac, ENéyxeTe ouotnuatika
™ Kataotaon @Bopac Tou MPoidvTog kat Ty Unapén evoeyopévwy BpauouaTwy. Te
nep(mTwon (UIAE UV XPnoIWomole(Te To aiyvidl kat QUAAETE To pakpld and ta madid. To
Tiatxvid! MEEMEL va XpnolUomoleital urid T ouvexr emiBAen evog evilika.

@



®

KaBapiote o mavidl xpnouomoimvTag éva Ueacua eNappa Bpeypevo pe vepd 1 pe
QMOOTEIPWHEVO LYPO APAIWHEVO HIE VEPS OUUPWVA LE TIG TOTOTNTEG TIou UMIodekvhovTal
Yla KavovIKr} amooTeipwon ev Yuxpw.

H Un opoldpopen EUEAVION Tou TAAOTIKOU OPEIAETAl OTOV TUMO TOU UAIKOU TIou
Xpnalpomoletal kat Oy aTnv mapouaia akabapalwv.

@ INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
Wiek od: 3-18m

OSTRZEZENIA: A .

Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka. OSTRZEZENIE!

Komponenty nie wchodzace w sktad zabawki musza by¢ usuniete przed uzyciem i
przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczenstwo udtawienia
sie. Regularnie sprawdzac stan zuzycia produktu i obecnos¢ ewentualnych uszko-
dzen. Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Zabawke uzywac pod statym nadzorem osoby
dorostej

Zabawke czysci¢ przy pomocy szmatki lekko nawilzonej wodg lub sterylizujgcym ptynem
rozcieiczonym wodga w ilosciach wskazanych do normalnej sterylizacji na zimno.

Niejednolity wyglad tworzywa to cecha uzytego materiatu i nie ma zwiazku z obecnoscia
zanieczyszczen.

@ KULLANIM KILAVUZU
Yas: 3-18m

UYARILAR: &

Cocugun giivenligi igin. UYARI!

Oyuncadin parcasi olmayan bilesenler, kullanimdan once ¢ikanilmali ve cocuklarin
erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir. Havasiz kalma tehlikesi ve bogulma riski. Uriing,
asinma ve hasar belirtileri bakimindan diizenli olarak kontrol ediniz. Oyuncagin herhangi
bir pargasinin hasar gormts olmasi durumunda, oyuncagi kullanmayiniz ve ¢ocuklarin
ulasamayacaklari yerde saklayiniz. Oyuncag bir yetiskinin sarekli gozetimi altinda kul-
laniniz.

Oyuncad, su veya su ile normal soguk sterilizasyon igin belirtilen miktarlara gére sulan-
dinlmig sterilizasyon sivist ile hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyiniz.

Plastigin diizensiz gorintma kullanilan malzemenin ttrine bagldr, katiski varligindan
kaynaklanmaz.

@ IHCTPYKUIA 3 BAKOPUCTAHHA
Bik: 3-18m

MONEPEAKEHHA: &

[Ins 6e3neKu BaLOl AUTUHW. YBATA!

KOMNOHeHT, AKi He BXOAATb [0 CKMafy irpaliku, HeobxigHO npubpatu nepep
BMKOPUCTAHHAM Ta TPUMaTW y HEeAoCTYnHOMYy Ana Aitelt micui. IcHye 3arposa
YAyWeHHA. PerynapHo nepesipaiiTe CTaH 3HOWeHHA BUPOGY Ta HaABHICTb PO3pUBIB.
Y pasi nowkogxeHb He BUKOPUCTOBYIATE Irpaluky Ta TpumaliTe ii nogani sig Aitei.
BuKopuCTaHH# irpalliki J03BONAETHCA Nif 6e3nepepsHIM HarnALoM 4OPOCOi 0Co6H.
YuCTiTh irpaluKy CepBETKOIO, TPOXM 3BONIOXEHOI0 Y BOAI ab0 B CTepUAi3yiouii pianHi,
p036aBneHil BOAOIO Y 3a3HaUEHI NPONopLi Ans HaNeXHOT XON0AHOT CTepuni3auii.

[nactmaca Mae HEOAHOPIAHMIA 30BHILHIN BUMAL Yepe3 BUKOPUCTaHWIA TN maTepiany
(Mpw 110ro BUPOBHMLTBI), @ He Yepe3 NPUCYTHICTb AOMILLOK (3a6pyAHEHHS)

@ vHCTPYKLMA MO UCMONb30BAHMIO
Bospacr: 3-18m

MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTU: A

B uyenax 6e3onacHocTy Batwero pe6éHka. BHUMAHMUE!

Mepea wcnonb3osaHuem cnefyer yaanuTb KOMMOHEHTb, He ABNAIOWMECA YacTbio
UIPYWKK, U AepxaTb BHE AOCTYNHOCTW fAeTelt. CyllecTByeT OMacHOCTb YAyWEHUA.
Pe!’yﬂﬂpHO ﬂposepﬂme COCTOAHME M30enna Ha NpegMeT WM3HOCa WM BO3MOMXHbBIX
nonomok. B Cnyyae NoBpexaneHna He MCI'IOJ'Ib3\/\;1Te WTPYLKY N AePXITE €€ B HEAOCTYNMHOM
ana aeTeM MecTe. Micnonb3osaTb WUrpywKy cneayet ToNbKO Nof NOCTOAHHLIM NPUCMOTPOM
Elslelejlelre)

OHV\U.[B\?\TE Wrpywky C NOMOLLbIO TKaHW, Cnerka CMOYEHHO! B BOAe v B pacteope
CTEDV]J‘IMB}/K)U.[@\Z KNOKOCTU U BOAbI, B KONUYECTBE, YKa3aHHOM AnA CTepunusaunu
XONOAHbIM CNOCO6OM.

HepaBHOMEPHOCTb  MOBEPXHOCTY  MAacTiika  ObyCnosfieHa TWMOM  CMONb3yemMoro
MaTep1ana, a He Hafunem 3arpA3HeRi

(@ BRUKERVEILEDNING
Alder fra: 3-18m
ADVARSLER:

For & verne om ditt barns sikkerhet. ADVARSEL!
Komponentene som ikke er del av leken ma fiernes fer bruk og holdes utenfor barnas

rekkevidde. Fare for kvelning. Kontroller regelmessig evt. slitasje ved produktet og om
det viser tegn pa eventuelle edeleggelser. Ved skade mé leken ikke benyttes og den
mé oppbevares utenfor barnas rekkevidde. Leken ma kun benyttes under kontinuerlig
oppsyn av en voksen.

Gjer ren leken ved & benytte en klut som er lett veetet med vann eller steriliserende vaeske
utblandet i vann i henhold til mengdene som indikeres for normal kald sterilisering.

Ujevnhetene i plastmaterialet skyldes ikke urenheter men type materiale som er brukt.

@ MANUAL DE INSTRUCOES
Idade: 3-18m

ADVERTENCIAS:

Para a seguranca da crianca.

/N ATENCAO!

Os componerges que nao fazem parte
do brinquedo devem ser removidos an-
tes do uso e mantidos fora do alcance
das criancas. Risco de sufocamento. Veri-
figue com frequéncia o estado de desga-
ste do produto e se ha eventuais ruptu-
ras Se estiver danificado, ndo use o brin-
quedo e mantenha-o fora do alcance das
criancas. Utilize o brinquedo somente
sob a supervisao continua de um adulto.

Limpe o brinquedo usando um pano le-
vemente umedecido com dgua ou com
liquido esterilizante diluido em 4gua de
acordo com as quantidades indicadas
para esterilizacao normal a frio.

A aparéncia irregular do plastico deve-se
a0 tipo de material utilizado e nao a pre-
senca de impurezas.
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